CONSEILS DE SECURITE

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS.

* L'appareil est destiné uniquement & un usage
domestique, il ne doit pas étre affecté a un
usage industriel ou professionnel.

*Le constructeur décline toute responsabilité
pour une utilisation erronée ou pour des em-
plois autres que ceux prévus par ce livret.

* || est conseillé de conserver I'emballage d’ori-
gine vu que l'assistance gratuite ne joue pas
pour les dommages causés par un emballage
du produit non adéquat lors de I'expédition a un
service apres-vente agréé.

* Pour I'élimination correcte du produit

E: aux termes de la Directive Européenne

2012119/EU, nous vous prions de lire le
feuillet qui accompagne le produit.
Danger pour les enfants

* Cet appareil ne peut étre utilisé par les enfants
de plus de 8 ans et par les personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou bien qui manquent d’expérience et
de connaissances, a condition d'étre accompa-
gnés par un adulte responsable ou d’avoir regu
et compris les instructions et les dangers de-
coulant de l'usage de I'appareil.

* Les nettoyages et les entretiens ne doivent pas
étre exécutés par des enfants ayant moins de 8
ans sans la surveillance d'un adulte.

« || faut surveiller les enfants pour étre certain
qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

*Les éléments de I'emballage ne doivent pas
étre laissés a la portée des enfants car ils re-
présentent une source de danger.

* Lorsqu’on décidera de jeter cet appareil, il est
recommandé de le mettre hors d’'usage en cou-
pant le cable d'alimentation. Il est également re-
commandé de protéger les parties susceptibles
de constituer un danger spécialement pour les
enfants qui pourraient se servir de l'appareil
pour jouer.

Danger électrique

*Ne pas laisser le fer et son cordon d'alimen-
tation a la portée des enfants ayant moins de
8 ans, notamment s'il est encore branché a la
prise de courant ou s'il est en train de refroidir.

* Avant de brancher 'appareil, assurez-vous que
|la tension indiquée sur la plaquette corresponde
effectivement a celle du réseau.

* Branchez toujours I'appareil a une prise pour-
vue de mise a terre.

« NE TREMPEZ PAS L'APPAREIL DANS L'EAU

le cordon d'alimentation de la prise de courant.

* L'appareil ne doit pas étre utilisé si il est tombé,
s'il présente des signes visibles de détérioration
ou s'il perd de 'eau. Ne pas utiliser I'appareil si
le cable électrique ou la fiche sont endommagés
ou si I'appareil est défectueux. Toutes les répa-
rations, y compris le remplacement du cordon
d'alimentation, doivent exclusivement étre effec-
tuées dans un centres d’assistance apres-vente
Ariete ou par des techniciens agréés Ariete, de
fagon a prévenir les risques éventuels.

Avertissements sur les
brialures

* Ne jamais essayer de repasser les vétements
que l'on a sur soi.

*Ne pas toucher les parties métalliques du fer
lorsqu’il marche ou quelques minutes aprés
I'avoir éteint car on pourrait se briler.

* Ne pas diriger le jet vapeur vers des parties du
corps ou vers les animaux domestiques.
Attention - dégats matériels

* Positionner I'appareil sur une surface qui puisse
supporter une température d'au moins 90°C.
Ne pas poser sur les surfaces délicates, sen-
sibles a la chaleur et & 'humidité.

* Avant d'utiliser 'appareil la premiére fois, retirez
les protections et les étiquettes éventuelles sur
la semelle chauffante du fer a repasser.

* Déroulez toujours le cable avant utilisation.

+ Lutilisation de rallonges électriques non autori-
sées par le fabricant de I'appareil peut provoquer
des dégats et des accidents.

* N'utilisez jamais d'eau gazeuse (additionnée
d’anhydride de carbone). Au cas ou I'eau serait
particuliérement calcaire il est conseillé d'utili-
ser de 'eau déminéralisée.

* Ne pas mettre le fer a repasser chaud, en appui
sur le cordon d'alimentation.

* Ne pas plier la protection du céble électrique au
moment ot on I'enroule autour du fer a repas-
ser: avec le temps, le cordon pourrait se casser.

* Ne débranchez pas le fer de la prise de courant
en tirant sur le cordon.

* Une fois que 'appareil aura été débranché et que
toutes les parties auront refroidi, il sera possible
de le nettoyer exclusivement avec un chiffon non
abrasif et a peine humide. N'utilisez jamais de
solvants car ils altérent les parties en plastique.

* Ne pas enrouler le cordon d'alimentation autour
de la plaque lorsque le fer est encore chaud.

*Ne pas mettre la plaque en contact avec les
surfaces métalliques.

* Toujours éteindre le fer en tournant le bouton
du thermostat sur la position MIN et débrancher

Poser le fer en appui a la verticale, sur son support (H) (Fig. 7).

Introduire la fiche dans la prise de courant. Le voyant (E) de controle de la tempé-
rature s'allume.

Sélectionner la température désirée en tournant le bouton de réglage de tempé-
rature (F) et I'aligner sur le repére (I) du fer a repasser. Quand le fer & repasser
atteint la température sélectionnée, le voyant (E) s'éteint (pendant le repassage,
le voyant de température s'allume et s'éteint, ce qui indique que le fer maintient la
bonne température).

Suivre l'indication reportée sur I'étiquette du vétement a repasser de fagon a faire
coincider les points représentés sur celle-ci et ceux inscrits sur le fer.

CONSEILS

Répartir les pieces a repasser en fonction du type de tissu: laine/laine, coton/coton,
efc...

Etant donné que la semelle du fer chauffe plus vite qu'elle ne se refroidit, nous
conseillons de commencer a repasser tous les tissus qui exigent des températures
plus basses pour passer aux tissus qui exigent progressivement des températures
plus élevées.

Si le tissu est composé de plusieurs types de fibres, toujours régler la température
en fonction de la fibre qui exige le moins de chaleur. Par exemple, si le tissu est
composé de 70% de fibres synthétiques et de 30% de coton, régler la température
sur la position (®) (voir tableau) sans vapeur, c'est a dire celle qui est préconisée
pour les tissus synthétiques.

Si vous ignorez la composition du tissu a repasser, chercher un point de tissu qui
n'est pas visible. Faire un essai en repassant ce point et déterminer la température
la mieux appropriée (toujours commencer par une température relativement basse
et 'augmenter graduellement pour atteindre la température correcte).

On peut également repasser les tissus pure laine (100%) en réglant le fer sur une
des positions vapeur. Repasser a I'envers les tissus pure laine, soie, synthétiques,
pour éviter que le tissu repassé ne devienne brillant. Pour les autres types de tissu
et en particulier le velours, pour éviter qu'ils ne deviennent facilement brillants, les
repasser dans une seule direction (avec une toile), en appuyant trés légérement. Le
fer a repasser doit toujours étre en mouvement sur le tissu.

Etiquette Type de tissu Thermostat
Instructions pour
le repassage
indiquées sur les
tissus
Tissus synthétiques:
Acétates
Acryliques
é Viscose ]
Polyamide (Nylon)
Viscose (Rayon)
Soie
é Laine [ 1
é Eoton eoe
in
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REPASSAGE A LA VAPEUR

Le repassage a la vapeur n'est possible qu'a haute température.

Assurez-vous qu'il y a suffisamment d’eau a l'intérieur du réservoir.

Posez le fer sur I'appui (H) en position verticale.

Branchez le fer.

Mettre le bouton de réglage de la température (F) sur la position (€ ®®) o supé-
rieure.

Quand le voyant (E) de controle de la température s'éteint, bouger le sélecteur de
réglage de la vapeur (B) sur la position désirée. Le débit de vapeur maximum s’ob-
tient en déplagant le sélecteur sur la position “</>”. Si on le place sur “0” aucune
vapeur ne sort (Fig. 2).

Jet de vapeur
S'il'y a de 'eau dans le réservoir et que la température est réglée sur (0 ®®) o, sur
le niveau supérieur, il suffit d'appuyer sur le bouton vapeur (C).

Bouton spray

Vérifier que le sélecteur de réglage de la vapeur est sur “0” et qu'il y a de I'eau dans
le réservoir. Appuyer sur le bouton spray (D).

Pour mettre la fonction en marche, il pourrait étre nécessaire de devoir appuyer
plusieurs fois sur le bouton spray.

REPASSAGE A SEC

Branchez I'appareil. Tourner le régulateur de vapeur (B) sur “0".
Régler le bouton thermostat (F) en fonction du type de tissu & repasser.
Attendre quelques minutes de fagon & ce que la semelle arrive a température.

REPASSAGE VERTICAL

On peut utiliser le jet de vapeur continu pour repasser a la verticale. Ce procédé
spécial de repassage sert a éliminer les plis sur les rideaux, les tissus etc... Régler la
température de repassage par le bouton de réglage (F) au-dela du symbole (e @ ®).
Positionner le rideau ou le tissu de fagon a pouvoir repasser a la verticale et appuyer
sur le bouton vapeur. Si le voyant de la température est allumé, appuyer sur le
bouton vapeur plus de trois fois de suite.

Attention

Ne pas repasser les tissus qui sont soutenus par une autre personne.

APRES AVOIR REPASSE

Tourner le régulateur de température (F) sur “MIN”".

Débrancher la fiche de la prise de courant.

Mettre le fer en position verticale et le laisser refroidir.

Vider le réservoir: ouvrir le volet (A) de remplissage de I'eau, renverser le fer a repas-
ser et laisser sortir 'eau (Fig. 8).

Le symbole signifie “ne pas repasser”.

Attention

BAXHbLIE NPABUIA
MnoJNib30BAHUA

NEPEL NEPBbIM NCMONB3OBAHNEM YTHO-
A HEOBXOOMMO BHUMATENIBHO MPOYW-
TATb CNELYIOLWME NHCTPYKLMN.

* Annapat npefiHasHayeH ToNbKo ANs AOMaLLHero
MPUMEHEHS 1 He [I0MKEH 1CMoNb30BaTLCS ANs
MPOMBILLIIEHHOW W MPOECCUOHANBHOW LiENen.

* A3roToBMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
HenpaBUbHOE MCMONb3oBaHWe npubopa unm
MCMoNb30BaHWe ero B LiensX, He npegycMoT-
PEHHbIX JaHHbIM PYKOBOLCTBOM.

* PexomeHzyeTcs XpaHUTb OpUriHambHyK yna-
KoBKy, T.K. OecnnaTHoe cepsucHoe obcny-
KWBaHWE He MpefyCMOTPEHO B Cryyae noB-
PEXOEHMIA, BbI3BAHHbIX HECOOTBETCTBYHLLEN
YNaKoBKOW M3JENUA NpU €ro OTChINKE B aBTOPU-
30BaHHbIN LIeHTp cepBICHOr0 0bCnyXuBaHNs.

* B OTHOLLEHUM NpaBUAbHOM yTUAM3aLMK Npubo-
pa B COOTBETCTBUM C EBPONENCKOM VPEKTUBOM
2012/19/EU npoyunTaiiTe MHOPMaTUBHBIN NC-
TOK, NpuUnaraemblit K pubopy.

OnacHoCTbL Oona geTten

MpuBopom MoryT monb3oBaTbest AETU CTaplue 8 neT unu nuua ¢
OrpaHU4eHHbIMU (DU3NYECKVMMU, CEHCOPHBIMI UMM YMCTBEHHBIMU BOMOXHOCTAMM,
nMBo Xe Nuua ¢ OTCYTCTBUEM OMbiTa MMM yMeHUs oBpaLlaTbcs ¢ nosoGHLIMM
YCTPOMCTBAMM, HO TOMbKO Mo HABMIOAEHWEM 1 TOMbKO Mocre Toro, kak um ByayT
[Pa3bsACHEHbI BCE YCOBMS MOMb30BaHNA I'IpI/I60pOM, a TaKKe onacHoCTU, KOTOPbIM
OHM MOryT NOABEPrHYTbCA BO BPEMS UCMOSb30BAHMS..

* MaHunynaLum no YUCTKe U TEXHUYECKOMY 06-
CIYKMBaHWIO Mpubopa He AOMKHbI OCyLLECT-
BNATBCS HECOBEPLUEHHONETHUMU Mrafwe 8
net 6e3 HabnoaeHNs B3POCTbIX.

* He gonyckaiie, 4toBbl 4TV Urpani ¢ npubopom.

* Bo n3bexaHne onacHoCT He OCTaBnATbL yna-
KOBKY OT npubopa B MecTax, JOCTYMHbIX AETAM.

* [py NONHOM NpekpaLLEeH NONb30BaHNS Npu-
bopom 0Tpe3aTh NUTAOLLMA NPOBOL ANS Npu-
BefieHms npubopa B Ge3onacHoe COCTOSHUE.
PekomeHgyeTcs cneantb, 4Tobbl OTAEMbHbIE
fetanu npubopa, MpeAcTaBRAloLLME onac-
HOCTb, He MCMOMb30BaNUCh ETHMU S5 Wbl

A OnacHocTb nopa;xeHusa
SNEeKTpu4yecTeBomM

*He octasnsite 6e3 NpucMoTpa BKMHOYEHHBIN
WIN OXNAXAILLMICA YTHOM B MPUCYTCTBUN fle-
Tei MnaaLwe 8 ner.

* [lepeq nogkntoyeHreM npubopa K aneKTpoceTu
MPOBEPUTB, COOTBETCTBYET N HaMpsKeHue, Yka-
3aHHoe Ha Tabnuyke npubopa, HaMpPSHKEHNIO CETH.

* Mopknioyath NUTAKOLWMIA NPOBOA NpMbopa K po-
3eTKe C 3a3eMIeHNeM.

* He onyckatb npubop B BOAY 1 B Apyriie XUAKOCTL.

* He rnagnTb BNaxHbIMu pykamu unu 6e3 obysu.

* Mpnbop He [OMKEH NPUMEHSATLCA NOCTE ero na-
[IeHIS, KOrAia 3aMETHbI Criefibl NOBPEXAEHII UK
HabniogaloTcs yTedku Bogbl. Henb3s ucnonb-
30BaTb NpubOP, €Chn LUHYP 3NEKTPONMTaHMS,
BUNKa M cam npubop nospexaeHs!. Jitoboi pe-
MOHT, BK/I04as 3aMeHy LUHYpa SNeKTPONUTaHM,
[IOKEH MPOM3BOANUTLCH TOMBKO B CEPBUCHBIX
LieHTpax ApuaTe Ui aBTopU3BaHHbLIM NEPCOHa-
nom Ariete, B0 n3bexaHiue nobbix pUCKoB.

A npenynpexmel-ma o6
ONMacHOCTMU OXoros

* Hukoraa He rnaanTb HageTyto Ha cebs opexay.

* Bo n3bexaHue 0XO0roB 3anpeLyaetcs fotparu-
BaTbCA [JO METANMNYECKIX YacTen yTiora, kora
OH HaxoauTcs B paboTe, a Takke 1 HeKkOTOpoe
BPEMS N10CI1E €r0 BbIKIHOYEHNS.

* He HanpaBnsaTb CTPyt0 Napa B CTOPOHY Tena u
[OMALLUHNX XVBOTHBIX.

A MpeaynpexaeHue —
MaTepuarbHbin yuep6b

* PekomeHayetcs ctaBuTb npubop Ha pabouyio
MOBEPXHOCTb, BbIAEPKVBAIOLLYIO TEMMepaTypy
He meHee 90°C. He ycraHasnuBatb npubop
Ha NMOBEPXHOCTAX, YyBCTBUTENbBHbIX K BO3AENC-
TBUIO TENNA W BAXHOCTH.

* Mepes nepebIM ncnonb3osaxuem npubopa yoparb
TUKETKY MW 3ALLMTHYIO NAEHKY C NOAOLBbI yTiOra.

*lepen npumeHeHMem cnegyeT Bcerga pac-
MpSMISTh NPOBOA.

* NpuMeHeHne HeaBTOPU3MPOBAHHBIX MPOM3BO-
[uTenem npubopa aNeKTPUYECKUX yanUHUTENEN
MOXET NPUBECTI K NOMOMKAM W NOBPEXAEHNAM.

*He npumeHsTb rasupoBaHHylo Bogy (pa3bas-
NeHHylo yrnekucnbiM rasom). Ecnn Bogonpo-
BOAHas BOJA OYeHb XeCTkasi, pekoMeHayeTcs
MPUMEHATb EMUHEPANU30BaHHYH0 BOY.

* He cTaBuTb ropsumin yTIOr Ha NPOBOL, NUTaHNS.

* He crubatb 3aLLuTHyto 0001104Ky 3MEKTPONPOBO-
[1a NPy ero Hakpy4MBaHM BOKPYT yTiOra: CO Bpe-
MEHaM 3T0 MOXET NPUBECTM K paspbiBy NPOBOAA.

* BblHMMas BANKY 13 SNEKTPOPO3ETKY, He TAHYTH
3a NpoBog.

*YucTka yTiora NpousBoanTCst HeabpasweHOM
crerka BRaxHOM TKaHbHO 1 TOMBKO Nocne Toro,
Kak Bbl BbITALLMMNA BUKY SNEKTPUYECKOrO Npo-
BOAA MUTaHWS W3 PO3ETKM W BCE YacTy yTiora
OCTbINM. 3anpelyaeTcs MpUMeEHsTb Miobble
pPacTBOPUTENM, NOCKONbKY OHU MOTYT MOBpe-
[ITb NAACTMACCOBbIE YaCTy.

* He HakpyuuBaTb NpoBOA NMUTaHMS BOKPYr Mo-
[I0LLBbI, KOTAA YTHOr FOPSYMIA.

* He foTparueathbCs NOAOLLBOW yTHOra 0 APYruX
METanmMYeCKX NOBEPXHOCTEN.

* BblkrntoyaitTe yTior BCerga noBopoTOM PYKOST-

BcTaBuTb WTencenb B anekTpuyeckylo poseTky. Bknoyaetcs uHankatop (E) KOHT-
pons Temneparypbl.

BbiGepute xenaemyio TemnepaTypy, NOBEpHYB PYKOATKY perynstopa Temnepary-
pbi (F) v pacnonoxve ee Ha OAHOM YPOBHE C COOTBETCTBEHbIM yka3aTenem (I) Ha
yTiore. Koraja Temnepartypa yTiora JOCTUrHET Heo6X0AMMOro YpoBHs, uHaukatop (E)
noracHeT (noka Bbl rMajuTe, MHAVKATOP TeMnepaTypsl byaeT 3aropatbCs 1 racHyTh,
nokasbIBasi, YTO YTHOr NOAAEPKMBAET HeobXoaMMYI0 TemnepaTypy).

CnepyitTe ykasaHusm Ha aTukeTke Belyy. ConocTasbTe KpyXKi Ha perynstope ¢
TEMNEPaTYPHbIM PEXUMOM rMaXeHNs.

COBETbI

MoAroToBUTL M3AENVS K rNaXKe, PA3AENMB UX MO TUNaM TKaHW: WePCTb C LUEPCTHIO,
XIONOK C XMOMKOM W T.4. Mockonbky Harpes NOAOLUBLI YTHOra NPOUCXOAUT HAMHOTO
BbicTpee oxnaxaeHns, PEKOMEHAYETCA HaUMHaTL rMaxKy ¢ TkaHel, KoTopble Tpe-
6GyioT Gonee HM3KOW TeMNepaTypbl, YTOBbI 3aTemM NOCTENEeHHO NepeiTy K ApYrum
TKaHsM, TpeByioLm Gornee BbICOKOW TeMMEpaTypbI.

Ecnu TkaHb COCTOWT W3 HECKOMbKMX TUMOB BOFOKOH, YCTAHOBUTL Temriepatypy
Ansi BOMOKHa, TpebytolLero camoi HU3KoW TemnepaTypsl. Hanpumep, ecnn TkaHb
cocTouT 13 70% CUHTETMYECKMX BOMOKOH 1 30% Xronka, HeoBXoaMMO YCTaHOBUTL
TeMnepaTypy Ha nouumio (@) (cm.tabnuuy) 6e3 ucnons3oBaHNUs napa, To ecTb Ha
MO3NLVK ANS TNAKKN CUHTETUHECKUX TKaHeM.

Ecnu Bam HesHakoM COCTaB TKau, MOAMexalleit rnaxke, Heobxoaumo cHavana
npornaauTb HEBUAUMYIO YacTb Tkahu. MonpoGoBaTh NpoOrnaanTs B 3TOM MecTe 1
onpefenuTb Gonee NoaxoAsLLyio Temnepatypy (HeoBXoaUMo Bceraa HauMHaTb ¢
OTHOCUTENbBHO HU3KO TEMMEpaTypbl, MOCTENEHHO YBENuuuBas ee 40 Heobxoau-
Moi). YuctowwepcTsHble TkaHu (100%) MOXHO rMapuTb YTIOrOM, OTperynmpoBaH-
HbIM Ha OfJHy M3 NO3WLMIA Bbinycka napa. Ytobbl n3bexatb nossnenus Gnecka Ha
UMCTOLUEPCTSHbIX, LUETKOBbIX Y CUHTETUYECKUX TKaHSX, HeOBXOAMMO rMajuTb UX ¢
06paTHOI1 CTOPOHBI. M0 3TOM e NPUIMHE HEKOTOpbIE APYrue TKau, B YacTHOCTH,
GapxaT, HeO6X0AMMO FNaZNTL TOMLKO B OAHOM HanpaBneHNM (Hepes TkaHb) NErkvum
HaxaTueM yTiora. [pu rnaxke YTHor AOMMKEH NOCTOSHHO ABUIATLCS MO TKAHM.

OTukeTka ¢ Tun TkaHw
pexoMeHaaLuamu ans

TNaXKu Ha TKaHU

Tepmocrat

CHHTETUYECKUE TKAHM:

Auerar

Axpun

é Buckosa .
lMonvamug, (HennoH)

Buckosa (MCKyCCTBEHHBIN

Luenk)
LWenk

Lllepctb (1}

noK
Xnorol P

=
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CuMBON Ha 3TUKeTKe 03Ha4aeT “He rmaguts”

FNAXXEHUE C NAPOM

'naxeHune ¢ Napom BO3MOXHO TOMLKO NP BbICOKOM TeMnepaType.

Y6eauTech B TOM, 4TO BOAbI B 6auke A0CTATOUHO.

[NocTaBbTe yTior Ha xenesHylo nofcTasky (H) BepTukansHo.

BcTasuTb LuTENCenb B SMEKTPUYECKYH PO3ETKY.

YcraHosuTe perynstop Temnepatypbl (F) Ha (0@@) unu BbiLue.

Korna nHankatop KoHTpons Temnepatypsl (E) noracHeT, noctasbTe perynatop napa
(B) Ha Heobxoaumyto 0TMeTKy. MakcumanbHas nofjaya napa AoCTUraeTes nyTem ne-
peMelLeHus cenekTopa B nonoxerue “<>”. B nonoxexun “0” nap Bbipabarbizarses
He BygeT (puc. 2).

Bbi6poc napa
Ecnu B Gauke ecTb Bofa 1 TemnepaTypa ycTaHoBIeHa Ha (#@@) unu Ha Gonee
BbICOKWI1 YPOBEHb, AOCTATOYHO HaxaTb kHonky nap (C).

KHonka asposons

Y6eanTech, 4To perynsaTop napa nocraeneH Ha “0” u B 6auke ectb Boga. Haxatb
kHonKy aaposons (D). [Ins npuefeHns B AACTBIE JaHHOM (YHKLMM HeoBXoanMo
HECKONbKO a3 HaxaTb Ha KHOMKy aapo3onsi.

CYXAA FAXKA

BcraeuTb LWTencenb B anekTpudeckyto po3etky. [MoctasbTe perynstop napa (B)
Ha “0". YcTaHoBuTe perynstop Temnepatypbl (F) Ha BTOPOil TN OTrNaxuBaemoit
TkaHW. MofoxkaaTb HECKOMBKO MIHYT, NOKa NOAOLLIBA YTiora He AOCTUTHET HY)XHOM
Temneparypbi.

BEPTUKANDBHASA IIAXKA

Ota cneuvanbHas npoueypa HeobxoAuMa npu NOMATLIX WTOPaX, TKaHAX U T.A.
YcTaHoBUTL TEMNEpaTypy rMaxKku npy NOMOLLM perynupytoluei pykositkv (F) nocne
3Haka (09). YCTaHOBMTb LUTOPY UMK TKaHb B HEOBXOAUMYHO BbIGPaHHYI0 BaMu BEp-
TUKambHYHO MOULMIO FMaXK 1 HaXaTb Ha KHOMKY napa. Ecnu uHankatop Temnepa-
TYpbI BKNIOYEH, HA HAXUMATb KHOMKY napa 6onee, Yem Tpu pasa noapsia.
BHumaHue
He rnaauTb TkaHb, KOTOPYIO AepXaT Apyrue moau.

MOCIJE MNMAXKU

MocrasbTe perynstop Temnepartypbl (F) Ha MuHumym (MIN).
BbIHYTb LUHYP 13 3NEKTPOPO3ETKM.
YroBb! yTHOr OCTbIM, MOCTABLTE €10 BEPTUKANBHO.
Cneitte Boay 13 6ayka: OTkpoiite 6a4ok ¢ BoAo (A), nepeBepHuTe yTHor 1 BbineiTe
BClo BOAY (puc. 8).
BHumaHue
Mpexae Yem BbINMBaTH U3 Gavka Boay, HEOBXOAMMO AOXAATHCS OCTbIBAHMS
yTHOra: ONacHOCTb OXOTOB.

Cnabo HaTsrusas, obmotaitte ceTeBoil kabenb Bokpyr yTiora (puc. 6). MocTasbTe
YTIOr BEPTUKaMbHO (puc. 7).

TP TC 020/2011 «3neKkTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY,
yTBepxaeH Pelwennem Komuceun TamoxenHoro cotosa Ne879 ot 9 aekabps 2011
roga

VIHchopmaLms o cepTudmKaLmi B MPUNOXEHUN K TapaHTUIHOMY TanoHy u/unn Ha
yNakoBKe u3penus.

220-240B~ - 50Ty - 2200BT - Knacc | - IPX0
CpenaHo B Kutae

Vmnoptep: 000 «Megmatex»,

tOpuanyeckuit agpec:127006, ropog Mockea, ynuua Cagosas-TpuymdansHas,
nom 16, ctpoetue 3, MIOM. |, KOM 2

daktnyeckuit agpec:119048, r. Mocksea, yn. Ycayesa, A.29, kopnyc 3, nom.Il, kom.3

\WarotoButenb: De’ Longhi Appliances Srl /«[lenorrn Annnaetcuc CPIl»  Anpec:
50013 Wranus, ®nopeHums, Kamnu Buseruyo, Bua C. Kyvpuko 300.

Cnncok opraH13aLiii, ynonHOMOYEHHBIX U3roTOBUTENEM Ha paboTy ¢ NpeTeH3nsMu
notpebutenei u cepeucHbIM 0BCNyXMBaHWEM, pa3melleH Ha caiite: http://www.
ariete.net/ru/assistance

lopsiyas nuHuns Ariete +7915165611

Toeap noctasnsetcs B cobpaHHOM Buae, cneuyanbHbIx TpeboBaHuit k nepeBoake
W XpaHeHWIo He YCTaHOBIEHO.
yTMJ'II/ISI/IpOBaTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM MeCTa peanusaymu.

TapaHTUiHbI cpok 2 roaa. Cpok cryx6bl n3penvs 2 roga.

VHdopmaLms o cepTudmkaLv B NPUIOKEHUN K rapaHTUIAHOMY TamnoHy u/unu Ha
ynakoBke uaaenus.

Fig. 3

A . , . Avant de vider le réservoir, laisser refroidir le fer & repasser: danger de bri- OnacHOCTbL, Bbi3biBaemMmas ! OYUCTKA ANMAPATA
NI DANS TOUT AUTRE LIQUIDE. le céble de la prise de courant électrique avant ure. M n, P ku TepmocTata Ha otMeTky MIN u BblHUMaliTe Brumanne ] Fig. 7 Fig.8
* Ne pas repasser avec les mains mouillées ou  de remplir le fer avec de 'eau ou de vider I'eau  Enouerie coréon dalmentaion atour d s sans e srer 1o (Fig. ). Replacer it P LLUIHYP M3 3MEKTPOPO3ETKY Npexe, Yem 3anon- mnomaetyo oo,
: tenue dans le ré : 7 *Mepe, NMpuMeHeHWeM annapata 3anofHUTb ;
les pledS nus. contenue aans le reservoilr. NETTOYAGE DE L’APPAREIL 6a4ok Bono. HanonHeHMe Bonoi OMmiHO Nno- HUTb 640K BOJOW UNw BbINIUTb BOAY W3 HEroO. :ﬁ;ﬁzs:‘;pymm T —
VAN Dangers provenant d’autres ° Ne pas laisser I'appareil expose aux agents at-  Avant de netoyer e fer, assurez-vous auil soit débranché u éseau dlectique et Ao, HON A p * He noggepratb npubop BAUSHUIO aTMocdep- BHumanme
;o h . qu'il ait complétement refroidi. 13BOONTBLCA, KOr[a BUNKa MEKTPUYECKOro npo- - /A Meper MPUMEHEHHEM NPOKOHTPOMMPOBATH COCTOSIHIE MPOBOAA MATAHMA 1
causes mospherlques (p|UIe, solei etC...). ?v';tr:?etlp‘:o';!éder au nettoyage de I'appareil, toujours retirer la fiche de la BOJA NTaHNA BblHYTa 13 PA3ETKN HbIX ABTIEHIAY (AOMb, corHLle, T'D‘) M 0BHapyKer MOBPKAEHUM OTHECTH YT B BIVOXELIA LEHTP Cop-
o Remp”r le réservoir d’eau avant de faire fonction_ o CONSERVER CES |NSTRUCT|ONS prise de courant et laisser le fer refroidir. ’ : ° COXPAH MTb HACTOHLLlEE PyKOBOﬂ'C' BUGHOTO OBCAYKUBAUA AN1A SaeH| Er0 MPODECCHOAITLHbIN NEPCOHATOM.
) . . y Remarques: Lors de la premiére utilisation, essayez le fer sur un vieux morceau Attention! * ﬂﬂﬂ MONONHEeHNA Bonqbl B 6al'|Ke Bcerﬂa uc- TBO rlo GKCnnyATAU'MM Cucrtema aBTOOMMCTKM
ner | apparell. Le remp“ssage eneau s eﬁeCtue de tissu pour vérifier que la semelle et le réservoir d’eau sont parfaitement propres. Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou dans un liquide quelconque. I'IOJ'Ib3yI7ITe anﬂaraeMyK) MeH3ypKy (P) He P VeTCA BINOMHATL AaHHY I perynsipHo (pas unu ABa B
avec I'appareil débranché de la prise de courant.  DESCRIPTION DE L’APPAREIL A Attontiont -~ o y . Plpmme-aHUR: 71 TEPEON JGrOMbSOSaHI YTIOTa GMOAYET TROMART: CTAPYI0. wecs) AN YeenuseHHs cpoKa CyXGei yTiora.
. . . . . : _ Controler réguliérement les conditions du cordon d'alimentation de votre fer noacTasnanTe yTior noa BOAOCNPOBOAHbBIN KPaH. ' ybemuTLCs, nowsa y A 3 6
. P | | t t | | . A - Voletde remphssage du réservoir d'eau van Iutiliser. En stérioration. I r dans | i s o anosiHWTe 040K AN BOAbl Ha OAHY YeTBEPb UCMOMNb3ys npunaraemyto MeH3sypky
our remplir [e reservolr, toujours utiiser ie go 0 avant de l'utiliser. En cas de détérioration, I'apporter dans le service aprés . 6 feqy- OMWUCAHME NMPUBOPA (P) (pvc. 5).
X K | B - Sélecteur de vapeur i dcialisé ﬂOCﬂe 3anonHeHnsa 3aKp0VITe d4oK y e,UM o o
vente le plus proche et le faire remplacer par un personnel spécialisé. y MoMelLaiiTe yTior Ha yCTOMBYI0 MOBEPXHOCTb Ha KeneaHyio noacTasky (H) sep-
belet doseur (P) foumls' Ne Jama|S mettre |e fer ¢ - Bouton vapewr ec 00 OTHO 3a A - OTBepcrie Ans 3a7ea Bojhl & Baok TUKanbHO. BcTaBuTb LTENCENb B aneKTpuyeckylo poseTky. Y6eauTech B TOM, YTO
N direct t | binet D - Spray . ' Systeme d’autonettoyage TECb, YTO OH NJIOTH KPbIT. g - Eewnmop napa DoreTOp eps noCraBeh 0 : :
a re‘passer Irec e.men SOus le robine ', E \égﬁ?g; ?ﬁz ?g;::;l:éﬂfzﬁ;z;ﬂ::r Il est constleillé de ré.aliser cette opération a in’tervallels réguliers (un? . BKJ'II-OLlaTb |'|pl/|60p TOJ'leO, Korﬂ'a OH HaXOﬂ'MTCﬂ D K:ggg ggﬂgggnr;apa YCTaHOBUTE PerynsTop TeMnepartypbl Ha MakcmMyMm “MAZ(“.,ElalhTe yTIory HarpeThest
* Aprés avoir rempli, refermer le volet et s'assurer 6 - protection du cordon dlimentation ou deux fois par mois) pour prolonger la durée de vie de votre fer a 6 E - VIHGUKaTOp KOHTPORA TeMnepaTypbl yriora 0 TX 0P, N0K@ UHAMKATOP (E) HE BLIKNIONHTLCA BTOPO/E pas.
'l est parfaitement fermé H - Support du fer repasser. B Pa0b04EM MONOKEHUN. F - PyKosTka TepMocTaTa yriora )B’CTaHoame PerynsTop TemnepaTypbl Ha Makchmym “MIN’.
- Rebd . ; — . " - bIKTIOYUTE YTIOT 3 PO3ETKY U MOCTABLTE €r0 TOPUIOHTANBHO B PAKOBHHY.
z‘ﬁ Ihes pl? aie |e _e e. | i :_ - Szzee:\?o?rour réglage température ﬁzg‘riz"l';ef:?nwsgpi? g‘f:@ée;ig;\l:zﬂtr |5n%°2ﬁ§;g:z‘i:glgp)sfflfllrg';EEL%:)(-H) n * an NepBoOM UCMoJ1b30BaHWUK I'IpMGOpa MOXeT S i %iﬁ:::ai?ﬁ::%fem HaxkmuTe KHomKy camooumcTku (M) (“self clean”) n nepeBevTe yTior B FOpU3oHTaMb-
. , . In- M . i
U.rtf‘ezd aFt)par?; uniquement lorsqu'il est en M - Bouton autonetoyage (SELF CLEAN v che con I prse et Velr g o séeteur d regage el NIPON3OATY HEGOMbLUIOE BblAENeHMe fbia; 3T0 | - Peymrep rancpans 08 TN, epes TBShT  AOLBD BUALET 1ap 4 WAL 50,170
- vapeur est sur “0”. - . i o g .
pOS| 1on .‘e rav_al ' . , s O - Tuyere spray Placer le bouton de réglage de la température sur “MAX’. HOpMaJ'IbHoe ABNeHne, Bbl3bIBaeMoe TeM, YTO M - Kronka camoounctku (‘self clean’) (C)TiTKc:p%»éHgKg:r::;en)‘;goreﬂTysz 2’2326::2;:%%1:i:;‘gbe;:fogangg:(san;ﬂ:g_
o |La premiere fois que vous utilisez | appare” a P - Gobelet doseur Faire chauffeur le fer jusqu'a ce que le voyant (E) s'éteigne deux fois de suite. N - Mogowsa 0N Hen YTo Pery
. . y ‘ MODE D’EMPLOI Placer le bouton de réglage de la température sur “MIN". Ha HeKOTOpre ,quaJ'IVI HaHeceHa CMa3Ka, N OHO O - PacnsinuTensHoe conno xmodbrg'gs:;meiymr Ha NOACTABKY BEPTUKANEHO U MOJOKANTE, NOKa MoAoLIBa
repasser, il peut arriver qu'un peu de fumée se Enlever la prise de courant et garder le fer & repasser sur la position horizontale, P - Menaypka ans Bogbi VBenuTech. 4To NONOLIBA VTIora CYXas. Nepen TeM Kak CTABHTL €70 Ha MecTo.
; . P et o Remplissage du réservoir au-dessus d'un lavabo. PEeKpaLLACTCA B TEYEHHE KOPOTKOTO BPEMEHM. PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIUM e, o TR Jro e reven
degage. ne vous |an|eteZ paS car || S ag|t d un Attention! Appuyer sur le bouton (M) d’auto-nettoyage “SELF CLEAN” et maintenir le fer a . |'| N UCMOMNb30BaHUM CreaveT VCTaHOBUTb ar- MepeA Tem, kak BHOBb MCMONL30BATL YTIOT, POBEPLTE €ro Ha CTApOM Kycoy-
4 . ~ H H i P 5 & du ré 'l ion électri I'horizontale. De la vapeur et de I'eau bouillante sortent par les trous de la semelle p ny y Ke TKaHK, 4T0BbI Y6EAUTLCSA, YTO MOAOWBA U 6A4OK YUCTIE, a TaKkKe, YTOBbI
h | d f t rt Vérifier que le fer est débranché du réseau d'alimentation électrique avant de : ! ! ; L | Seme HanonHeHue 6aka
p enomene norma , au au Tal que certaines remplir le réservoir avec de 'eau. du fer, ce qui permet de nettoyer les incrustations de calcaire et les impuretés qui se napaT Ha ropm30HTaany}0 CT86I/1J'IbHy+0 n XO- BHUMaHue ocTaTki BOALI UCnapunuck.
arties ont été légérement lubrifiées, qui dispa-  regier o siecteur ce vapeur 3) sur 0" (Fig 2. e avancer ot rculs dloaement o o jusqu' ssenvi ' Mlepen HanOMHere Gara 8070 YOSIUTLCH, 410 YTOT He MORKTONEH K [APAHTHS HE PACTIPOCTPAHSETCS HA MOBPEXIEHUS, Bbl-
Eama trés rapider?“lent 9 P Oui e volt (4) en e Grat vers e . Ten e fr 5 Frorzontle et repir e zglgzl?zgnmc;; tzt r;:ttﬂ\% g_ehcatement le fer & repasser, jusqu'a ce que le réservoir POLLO OCBELLEHHYIO I'IOBerHO(ETb. , arexTpoceT. a0 e 21 Onosie 6 " 3BAHHbIE OBPA30BAHVMEM HAKWMK
e . e o 8oy, Ala i de a procédure dautonetoyage, ramener e sélecteur derégiage vapeur ¢ H@ OCTABNIATB MOAKIIOYEHHbIA K AMEKTPOCETIA  Jentre penrmmon tone e e B e O e vomes  “MCTOT NoRoWBH M Kopnyca
* Durant | Ut|||Sat|On, d|3poser l apparell surun plan déminéralisée. ) Y surle minimum 0. ' - . 5 oop O BORO/1 A0 MAKCUMATBHOTO YPOBHS, MCTIONb3yA MPUAATaeMylo MeHaypky (P) (pHc. BHumaHue
R A N A Posez le fer en position verticale sur 'appui et attendez que la semelle ait comple ﬂpV| Op e3 ﬂpVICMOTpa. . ” A He NpvMEHsITb a6pasvBHbIA MATEPUAN ANSt OMUCTKY NOZOLWBb!. CreauT 3a
hOI’IZOﬂta| Stable et b|en eCla|re. Ne JAMAIS remplir le réservoir au-dela du niveau “MAX". tement refroidi. 5). 3akpoiite oTBEpCTHE 6auka (A). Ecnv BogonpoBoaHas Bofia AaeT U3BECTKOBbIN o F\){Toﬁbl s ourjaa OCTaaanaCbprna %‘ﬁ_ At KﬂHTaKTé . M(?Tannm-
1 ’ ’ 1 I Ne pas verser de vinaigre, décalcifiant ou autres substances parfumées dans le Assurez-vous que la semelle soit parfaitement séche avant de ranger le fer ) anMeHﬂTb W OCTaBNATH an6Op HeO6XO'D‘MMO 0CaR0K, TO UCTOTIb2YITE ASMINEPATIE082Y10 BOAY HeCl;I/IMVI npeuSETaMM. e
*Ne laissez paS l apparell sans surveillance réservoir; sous peine de déchéance immédiate de la garantie. Avant de réutiliser le fer, essayer sur un vieux linge en tissu pour étre siir Ha yCTOMqMBOM HOBerHOCTM_ Hukorpa He HanonHATeL Gauok Bblle MakCUManLHOro YPOBHS. I ; i o6
|orsqu’i| est branché Si on devait ajouter de I'eau pendant le repassage, toujours éteindre le fer et dé- que la semelle et le réservoir sont propres, et permettre la vaporisation de He HanmBaTtb B 6a4oKk yKCyc, YMSITYUTEMb UMW apOMaTU3UPOBaHHbIE KUAKOCTU: B /1A OWICTIIA TIOROLIBSI YTIOTa OT SATPASHEHIV U OTROXEHAN, O pvaaoBaGB WIMXCA Ha
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rf t b| 5 i TIR DE L'OBSTRUCTION A CAUSE DE CALCAIRE. candeTki, Mocre YEro NPOTEPeTh CyXOM TKaHbIO.
une surrace stanlie. réservoir. ) BEPXHOCTY. BknioueHue npubopa
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WICHTIGE HINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GE-

BRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

* Das Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch vorge-
sehen und darf nicht fiir gewerbliche oder in-
dustrielle Zwecke verwendet werden.

* Wir ibernehmen keine Haftung bei einem fal-
schen oder in dieser Anleitung nicht vorgesehe-
nen Einsatz des Bligeleisens.

* Wir empfehlen die Originalverpackungen aufzu-
bewahren, da ein Gratis-Kundendienst nicht fur
Schaden vorgesehen ist, die durch falsche Ver-
packung bei der Spedition zum Kundendienst
entstehen.

* Zur korrekten Entsorgung des Produkts

E: gemah Europa-Richtlinie 2012/19/EU bit-

= (€ das beiliegende Informationsblatt lesen.

/\ Gefahr fiir Kinder

* Das Gerat darf von Kindern ab dem 8. Lebens-
jahr oder von physisch, sensoriell oder geistig
behinderten Menschen, oder von Personen, die
tber die nétige Erfahrung und Wissen nicht ver-
fligen, verwendet werden, unter der Bedingung,
dass es eine angemessene Kontrolle durch einen
Verantwortlichen ausgetbt wird oder dass sie die
Anleitungen erhalten und verstanden haben und
der Gefahren, die von der Verwendung des Ge-
rates verursacht werden konnen, bewusst sind.

* Kindern mit weniger als 8 Jahren drfen Reini-
gungs- und Wartungseingriffe ohne die Aufsicht
von Erwachsenen nicht austben.

* Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
* Die Verpackungsteile von Kindern fernhalten,
da diese eine mdgliche Gefahrenquelle bilden.
*Soll das Gerat als Abfall entsorgt werden,
empfehlen wir es durch Abschneiden des An-
schlusskabels unbrauchbar zu machen. Wir
empfehlen auBerdem die Gerateteile unschad-
lich zu machen, die besonders fiir Kinder beim
Spielen mit dem Gerét gefahrlich sein konnten.

Gefahr wegen Strom

+ Das Bigeleisen beim Abkuhlen und das ange-
schlossene Versorgungskabel immer aufer-
halb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
aufbewahren.

* Bevor das Gerat angeschlossen wird, muss kon-
trolliert werden, ob die Netzspannung den Anga-
ben auf dem Typenschild des Geréts entspricht.

+Das Gerat muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

* Das Gerat nie in Wasser oder andere Flussig-
keiten tauchen.

* Nicht mit dem Bigeln anfangen, wenn Sie nas-
se Hande oder nackte FlRe haben.

/\ Gefahr von Schaden wegen
anderer Ursachen

* Den Wassertank vor Inbetriebnahme des Ge-
rates mit Wasser flllen. Vorm Nachftillen von
Wasser stets den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

* Zum Nachfillen des Wasserbehélters immer
den mitgelieferten Messbecher (P) verwenden.
Niemals das Bugeleisen direkt unter den Was-
serhahn halten.

+Nach dem Auffillen die Klappe schlieften und
priifen, dass sie richtig geschlossen ist.

* Das Gerat nur am Arbeitsplatz einschalten.

* Beim ersten Gebrauch des Gerates kann sich
leichter Rauch bilden; dies geschieht, weil ei-
nige Teile leicht geschmiert wurden, aber seien
Sie nicht beunruhigt, da solche Erscheinung
sich nach kurzer Zeit nicht mehr wiederholt.

* Bei der Benutzung das Gerat auf einer waage-
rechten Flache positionieren.

« Das Gerét nie unbeaufsichtigt lassen solange es
am Stromnetz angeschlossen ist.

* Das Gerat muss auf einer festen Unterlage be-
nutzt und abgestellt werden.

* Wird das Biigeleisen auf dem Biigeleisen-Ab-
stellrost abgestellt, muss sichergestellt werden,
dass die Unterlage fest ist.

* Auch wenn Sie nur flr kurze Zeit weggehen,
das Bugeleisen ausschalten, auf dem Biigelei-

sen-Abstellrost abstellen und stets den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose ziehen.

* Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn es
runtergefallen ist, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder wenn Wasser austritt. Das Gerat
darf nicht benutzt werden, wenn das Strom-
kabel, der Stecker oder das Gerat beschadigt
sind. Um jegliches Risiko vorzubeugen, diirfen
alle Reparaturen, einschlieRlich des Strom-
kabelwechsels, nur durch das Service Center
Ariete bzw autorisierte Avriete-Fachtechniker
durchgefihrt werden.

Hinweise zu
Verbrithungsgefahr

* Niemals Kleidungsstiicke biigeln, solange je-
mand diese angezogen hat.

* Die Metallteile des Biigeleisens wahrend des
Betriebs und der ersten Minuten nach dem Ab-
schalten nicht anfassen, weil Verbrennungsge-
fahr besteht.

* Den Dampfstrahl nie auf Korperteile oder auf
Haustiere richten.

Achtung - Sachschaden

*Das Gerét auf eine Arbeitsflache stiitzen, die
eine Temperatur von mindestens 90° C aufstel-
len.. Nicht auf warme- oder feuchtigkeitsemp-
findliche Flachen stellen.

* Vor dem ersten Gebrauch des Gerates miissen
eventuell vorhandene Etiketten oder Schutzfil-
me von der Biigelflache entfernt werden.

* Vor Gebrauch stets das Kabel abwickeln.

* Der Einsatz von nicht vom Hersteller zugelas-
senen Verlangerungskabeln kann Schéaden ver-
ursachen und ist eine Unfallgefahr.

*Kein Sprudelwasser verwenden (mit hinzuge-
fligtem Kohlendioxyd). Bei besonders kalkhalti-
gem Wasser wird angeraten entkalktes Wasser
zu verwenden.

* Das heifle Bligeleisen nicht auf das Anschluss-
kabel stellen.

* Die Schutzhiille am Anschlusskabel nicht kni-
cken, wenn es um das Bligeleisen gewickelt wird:
mit der Zeit konnte sich das Kabel beschadigen.

*Nie den Stecker am Anschlusskabel aus der
Steckdose ziehen.

* Zur Pflege des Gerétes als erstes den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose zie-
hen, anschliefend warten, bis alle Teile abge-
kahlt sind. Das Gerat ausschlieRlich mit einem
weichen und leicht feuchten Tuch reinigen.
Keine Lsungsmittel verwenden, da diese die
Plastikteile beschadigen.

* Das Anschlusskabel nicht um die Blgelsohle
wickeln, solange das Biigeleisen noch heifd ist.

* Die Bugelsohle nicht auf Metallflachen stellen.

* Vorm Fillen oder Entleeren des Wasserbehal-
ters das Bligeleisen immer ausschalten. Dazu
den Temperaturregler-Drehknopf auf MIN dre-
hen und den Stecker aus der Steckdose ziehen.

*Das Geréat nicht Witterungseinfliissen ausge-
setzt lassen (Regen, Sonne usw...).

* DIE GEBRAUCHSANWEISUNG GUT
AUFBEWAHREN

Anmerkungen: Beim erstmaligen Gebrauch des Biigeleisens sollte es zunéchst
auf einem alten Stoffstiick ausprobiert werden, um zu priifen, dass die Blgelsohle
und Wasserbehalter vollstandig sauber sind.

GERATEBESCHREIBUNG

- Klappe zum Fiillen des Wasserbehalters
- Wahlschalter fiir Dampfregulierung

- Dampfschalter

- Sprihtaste

- Kontrolllampe Bligeleisentemperatur

- Temperaturregler-Drehknopf

- Anschlusskabel-Schutzhiille

- Bligeleisen-Abstellrost

- Referenz fiir Temperatur-Einstellung

- Wassertank

- Selbstreinigungs-Taste (SELF CLEAN)
- Biigelsohle

- Spriihdiise

- Wassermessbecher

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Befiillen des Wasserbehalters
Achtung
Bevor der Wasserbehélter gefiillt wird sicherstellen, dass das Bugeleisen
vom Stromnetz getrennt ist.

Den Wahlschalter fiir Dampfregulierung (B) auf “0” stellen (Fig. 2).

Die Klappe (A) zum Offnen nach oben ziehen. Das Biigeleisen waagerecht halten
und den Wasserbehalter mit Hilfe des mitgelieferten Messbechers (P) bis zum
Héchstfiillstand mit Leitungswasser filllen (Fig. 5). Die Klappe (A) wieder schlieRen.
Ist Ihr Leitungswasser sehr kalkhaltig, entmineralisiertes Wasser verwenden.

NIEMALS den Tank iiber den mit “MAX” angegebenen Fiillstand fiillen.

Keinen Essig, chemische Zusatzstoffe, Duftstoffe und Entkalkungsmittel in den Was-
serbehalter einfiillen: Andernfalls verfallen die Garantieanspriiche.

Gegebenenfalls wahrend des Bligelns Wasser nachfiillen. Vorm Fiillen des Wasser-
behalters das Biigeleisen immer ausschalten und den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

Einschalten des Geriates

Es kann sein, dass beim erstmaligen Benutzen des Biigeleisens weiRer Staub
aus der Biigelsohle austritt. Das ist normal, und der Effekt verschwindet nach
einigen DampfstoRen.

VOZZIr—IEOTMMOO®>

Es kann sein, dass beim erstmaligen Benutzen des Biigeleisens eine Verzége-
rung bei der Dampfbildung auftritt: Das ist normal und durch das Fiillen der
Wasserzirkulation im Biigeleisen bedingt. Es kann sein, dass die Dampf- und
Spriihtasten einige Male gedriickt werden miissen, damit sie richtig funktio-
nieren.

Das Biigeleisen senkrecht auf den Biigeleisen-Abstellrost (H) (Fig. 7) stellen.

Den Stecker in die Steckdose stecken. Die Temperatur-Kontrolllampe (E) schaltet
sich ein. Zur Auswahl der gewiinschten Temperatur den Temperaturregler-Drehknopf
(F) drehen und auf die Referenz fiir Temperatur-Einstellung (I) am Bligeleisen aus-
richten. Hat das Biigeleisen die gewiinschte Temperatur erreicht, schaltet sich die
Kontrolllampe (E) aus (beim Biigeln schaltet sich die Temperatur-Kontrolllampe ein
und aus und zeigt damit an, dass das Bugeleisen die richtige Temperatur beibehalt).
Die Angaben auf den Etikett des zu biigelnden Kleidungsstiicks befolgen. Die
Punkte auf dem Etikett miissen mit den Punkten am Temperaturregler-Drehknopf
Ubereinstimmen.

TIPPS

Die zu btigelnden Kleidungsstticke entsprechend der Stoffart trennen: Wolle zu Wol-
le, Baumwolle zu Baumwolle usw.

Da sich die Biigelsohle viel schneller erhitzt als abkihlt, sollte man zunéchst die Stof-
fe blgeln, die eine niedrigere Temperatur erfordern und dann allmahlich auf Stoffe
libergehen, die hohere Temperaturen erfordern.

Besteht das Gewebe aus verschiedenen Garnarten, ist die Temperatur immer auf die
Faser einzustellen, die die niedrigste Temperatur verlangt. Besteht ein Gewebe z.B.
zu 70% aus synthetischen Fasern und zu 30% aus Baumwolle, ist die Temperatur
auf die Position (@) (siehe Tabelle) ohne Dampf einzustellen, d.h. auf die fiir synthe-
tische Fasern. Ist die Gewebe-Zusammensetzung des zu biigelnden Kleidungssti-
ckes unbekannt, eine nicht sichtbare Stelle am Gewebe suchen. Einen Versuch vor-

nehmen, an dieser Stelle biigeln und die geeignetste Temperatur auswahlen (immer
mit einer relativ niedrigen Temperatur anfangen und dann nach und nach erhéhen,
bis die geeignete Temperatur erreicht ist). Reine Wollstoffe (100%) kénnen auch nur
mit Dampf gebiigelt werden. Um zu vermeiden, dass das Gewebe glénzend wird,
bei reinen Wollstoffen, Seide und Kunstfasern darauf achten, dass auf der Riickseite
gebiigelt wird. Bei anderen Gewebearten und besonders bei Samt sollte man, um
zu vermeiden, dass sie glanzend werden, (mit einem Tuch) nur in eine Richtung mit
leichtem Druck bligeln. Das Biigeleisen sollte dabei auf dem zu bigelnden Gewebe
standig in Bewegung gehalten werden.

Etikett mit Bligelanlei- Stoffart Temperaturregler
tung am Stoff

Synthetische Stoffe:

Azetat

Acryl
é Viskose .
Polyamid (Nylon)
Polyester (Rayon)
Seide

Wolle [

é Baumwolle 000
Leinen

Dieses Zeichen auf dem Etikett zeigt an, dass dieser
Artikel nicht gebligelt werden darf

DAMPFBUGELN

Das Dampfbiigeln ist nur mit hohen Temperaturen mdglich.

Sicherstellen, dass ausreichend Wasser im Wasserbehalter ist.

Das Biigeleisen senkrecht auf dem Biigeleisen-Abstellrost (H) abstellen.

Den Stecker in die Steckdose stecken.

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) auf die Position (e@@) oder hoher stellen.
Sobald sich die Temperatur-Kontrolllampe (E) ausschaltet, den Wahlschalter fiir
Dampfregulierung (B) auf die gewiinschte Position stellen. Die maximale Dampf-
abgabe erhalt man, wenn der Wahischalter fiir Dampfregulierung auf Position “</>”
gestellt wird. Wird er auf “0” gestellt, wird kein Dampf abgegeben (Fig. 2).

Dampfsto
Ist Wasser im Wasserbehalter, und ist die Temperatur auf (0@@) oder niedriger ein-
gestellt, reicht ein Druck auf die Dampftaste (C).

Spriihtaste

Sicherstellen, dass der Wahlschalter fiir Dampfregulierung auf “0” gestellt ist, und
dass Wasser im Wasserbehalter ist. Die Sprihtaste (D) driicken.

Um diese Funktion zu aktivieren kann es sein, dass die Spriihtaste mehrfach ge-
driickt werden muss.

TROCKEN BUGELN

Den Stecker in die Steckdose stecken. Den Wahlschalter fiir Dampfregulierung (B)
auf “0” stellen.

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) je nach Art des zu biigelnden Gewebes einstel-
len. Einige Minuten warten, bis die Biigelsohle die Temperatur erreicht hat.

SENKRECHT BUGELN

Dieses besondere Biigelverfahren dient zum Entfernen von Falten aus Vorhangen,
Geweben usw. Die Bligeltemperatur am Biigeleisen-Temperaturregler (F) iber das

Symbol (®@e) stellen. Den Vorhang oder das Gewebe so positionieren, wie es han-
gend gebtigelt werden soll und dann den Dampfschalter driicken. Ist die Temperatur-
Kontrolllampe eingeschaltet, die Dampftaste nicht mehr als dreimal hintereinander
driicken.

Achtung

Keine Gewebe biigeln, die von anderen Personen gehalten werden.

NACH DEM BUGELN

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) auf “MIN” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Das Biigeleisen senkrecht aufstellen und abkiihlen lassen.

Den Wasserbehalter entleeren: die Klappe (A) zum Filllen des Wasserbehalters 6ff-

nen, das Bligeleisen auf den Kopf stellen und das Wasser austreten lassen (Fig. 8).
Achtung
Vorm Entleeren des Wasserbehalters das Bugeleisen abkiihlen lassen: Es
besteht Verbriihungsgefahr.

Das Anschlusskabel um das Biigeleisen wickeln, ohne es zu stark festzuziehen (Fig.
6). Das Bligeleisen senkrecht wegstellen (Fig. 7).

PFLEGE
Achtung
Vor der Reinigung des Biigeleisens sicherstellen, dass es vom Stromnetz
getrennt und vollstandig abgekihlt ist.

Achtung
Das Gerét nie ins Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

A Achtung

Den Zustand des Anschlusskabel lhres Biigeleisens vorm Gebrauch regel-
maRig dberpriifen und im Fall von Schaden zur nachstgelegenen Kunden-
dienststelle bringen und nur durch Fachpersonal auswechseln lassen.

Selbstreinigungssystem

Es wird empfohlen diesen Vorgang in regelmaBigen Abstanden vorzunehmen
(ein- oder zweimal monatlich), um die Haltbarkeit Ihres Biigeleisens zu ver-
langern.

Den Wasserbehélter mit dem mitgelieferten Messbecher (P) ein Viertel fiillen (Fig. 5).
Das Biigeleisen auf einer festen Unterlage senkrecht auf den Bigeleisen-Abstellrost
(H) stellen. Den Stecker in die Steckdose stecken. Sicherstellen, dass der Wahl-
schalter fur Dampfregulierung auf “0” gestellt ist.

Den Temperaturregler-Drehknopf auf “MAX” stellen.

Das Biigeleisen solange aufheizen, bis sich die Kontrolllampe (E) zum zweiten Mal
ausschaltet. Den Temperaturregler-Drehknopf auf “MIN” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen und das Biigeleisen waagerecht iiber ein
Waschbecken halten. Die Selbstreinigungs-Taste (M) “SELF CLEAN” driicken und
das Biigeleisen waagerecht halten. Aus den Léchern an der Biigelsohle tritt Dampf
und kochendes Wasser aus und beseitigen die Kalkablagerungen sowie die Verun-
reinigungen, die sich im Heizkessel abgelagert haben.

Das Biigeleisen vorsichtig nach vorne und hinten bewegen, damit der Bigelsohle
volistandig entleert wird.

Nach der Selbstreinigung den Temperaturregler-Drehknopf wieder auf “0” zuriick-
stellen.

Das Biigeleisen senkrecht auf dem Biigeleisen-Abstellrost abstellen und abwarten,
bis die Bligelsohle vollstandig abgekihlt ist.

Vorm Wegstellen des Bligeleisens priifen, dass die Biigelsohle vollstandig trocken ist.

Bevor das Biigeleisen erneut benutzt wird, das Biigeleisen auf einem alten
Stofflappen testen, um sicherzustellen, dass die Biigelsohle und der Wasser-
behélter sauber sind, und um das Restwasser zu verdampfen.

DIE GARANTIELEISTUNGEN DECKEN KEINE SCHADEN AB, DIE
DURCH VON KALK VERURSACHTEN VERSTOPFUNGEN ENTSTAN-
DEN SIND.

Reinigung der Biigelsohle und des Gehauses

A Achtung

Keine Scheuermittel zum Reinigen der Biigelsohle verwenden. Dafiir sor-
gen, dass die Biigelsohle immer glatt bleibt: Kontakt mit Metallgegenstanden
vermeiden.

Eventuelle Ablagerungen und andere Reste auf der Biigelsohle kdnnen mit einem in
einer Wasser-Essigmischung getrankten Lappen entfernt werden.

Die Plastikteile mit einem feuchten, nicht scheuernden Tuch reinigen und mit einem
trockenen Tuch trocknen.
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